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Descricién Preténdese desenvolver as competencias de comprensidn e expresion escrita e oral de xeito que o alumnado
xeral poida expresarse en francés nas situacions cotids mais correntes e comprender textos de baixa dificultade

acadando un nivel A2.

Competencias

Cddigo

Al Que as/os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral, e que se atopa a un nivel que, ainda que se apoia en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofilecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que as/os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ao seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e
posUan as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién
de problemas dentro da sUa area de estudo.

A3 Que as/os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sla area
de estudo) para emitir xuizos que incldan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que as/os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e soluciéns a un publico tanto especializado
coma non especializado.

A5 Que as/os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos
posteriores cun alto grao de autonomia.

Bl Fomentar e mellorar a capacidade de comunicacion nas linguas de estudo no grao, en diferentes contextos sociais,
profesionais e culturais coas/os falantes das devanditas linguas, desenvolvendo as destrezas de comprensién e
expresion orais e escritas, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural, incluindo a
defensa dos dereitos fundamentais, de igualdade social, de xénero, raza e orientacién sexual, e os valores propios da
democracia e a cultura da paz.

B3 Adquirir os fundamentos tedricos e aplicados que ofrece a lingiistica nos principais paradigmas do estudo e
descricién das linguas, asi como sintetizar, relacionar e describir as literaturas da primeira lingua estranxeira
provenientes de distintos ambitos culturais e sociais, periodos, xéneros e movementos.

B5 Adquirir os cofilecementos necesarios para a comprensién, desenvolvemento, analise, avaliacién e aproveitamento
para o futuro profesional dos recursos linglisticos e literarios.

B7 Participar en debates e actividades en grupo, desenvolvendo un pensamento auténomo e critico, realizando
contrastes criticos e respectuosos, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural dos paises
das diversas linguas estranxeiras, de defensa de dereitos fundamentais, de principios de igualdade e de valores
democraticos.

B8 Formular razoamentos criticos a respecto dos campos de estudo lingliistico e literario que conduzan & adquisicién dun
método sélido de anadlise linglistica e literaria para alén da mera aproximacién subxectiva e intuitiva as linguas e
textos obxecto de estudo.

B10 Mostrar coflecemento sobre outras culturas e expresiéns artisticas e ser competente para sensibilizar as persoas do
entorno na apreciacion da diversidade, interculturalidade e multiculturalidade. Asi mesmo, explorar as repercusiéns
sociais, profesionais, educativas e culturais dos usos linglisticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao.
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C29 Desenvolver o sentido de conciencia lingliistica do terceiro idioma estranxeiro como un sistema, dos seus
mecanismos e formas de expresion.

C30 Sentar as bases das habilidades de comprensidn e expresién oral e escrita.

C31 Cofecer as bases do repertorio léxico basico do terceiro idioma estranxeiro e expandir estes cofiecementos a outras
terminoloxias mais complexas.

C32 Coflecer a gramatica basica e fomentar a capacidade de desenvolvemento da lingua en uso e a aplicacién practica
dos cofiecementos gramaticais , Iéxicos e fraseoléxicos.

C33 Cofiecer os aspectos fundamentais socio-culturais e de civilizacién dos paises nos que se fala o terceiro idioma
estranxeiro.

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacion
e Aprendizaxe
Cofiecemento basico-medio do terceiro idioma como lingua estranxeira, o que inclle as Al Bl C30
perspectivas linglistica,comunicativa e de cultura e civilizacién. A2 B5 C32
A3 BI10 C33
A4
A5
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos |éxicos, fraseoléxicos e gramaticaisdo A3 B3 C29
terceiro idioma como propio. A4 B8 C30
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos de civilizacién propios das xentes que A3 B3 C31
falan o terceiro idioma estranxeiro e alleos. A5  B7
B10
Contidos
Tema

1. La caractérisation des personnes et la prise de La phrase attributive. Etre et avoir. Quelques formes de I'interrogation. La
contact.Se présenter, et présenter quelqu‘un et phrase négative.

quelque chose. Description.

2. Expliguer ses habitudes et interroger les autresLa phrase active simple. L'expression de la fréquence. Le présent

sur les leurs d'habitude

3. Décrire I'espace. Demander son chemin. Les marqueurs spatiaux. Le présent, le futur et I'impératif des verbes.

4. L'expression de la quantité Les quantification. Les partitifs. Les démonstratifs. La possession.

5. Décrire les objets et leur usage La caractérisation a l'aide de prépositions. Les compléments du nom. Les
verbes pronominaux. L'injonction.

6. Comparer des objets, des situations, des La comparaison. L'expression du point de vue.

personnes

7. Le texte descriptif Le théme de la description et ses parties. Les structures linglistiques liées
a la description.

8. Contenus lexicaux et civilisationnels: La ville et la campagne, types de logement , moyens de communication,

loisirs, voyages, notions géographiques, historiques, socio-politico-
économiques et culturelles sur la France et les pays d'expression
francaise.

9. Introduction au texte narratif Les valeurs de I'imparfait. Les formes verbales liées au déroulement de
I'action. Les marqueurs temporels.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Leccidon maxistral 40 80 120
Resolucién de problemas de forma auténoma 28 37 65
Practica de laboratorio 10 30 40

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién
Leccién maxistral Presentacién e exposicién tedrica na aula con axuda de medios audiovisuais
Resolucién de Realizacién de exercicios baseados nos contidos tedricos
problemas de forma
auténoma

Atencion personalizada
Metodoloxias Descricion
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Resolucién de problemas de forma auténoma Estes traballos seran feitos baixo a supervisién e correccién do profesorado
antes da sUa presentacién final

Avaliacion
Descricién Cualificacién  Resultados de

Formacién e
Aprendizaxe

Resolucién de Traballos e exercicios practicos de francés. Farase a media aritmética, 30 A3 Bl C33

problemas de formasempre que a nota minima corresponda a un 4/10 en cada parte A4 B7

auténoma B10

Practica de Duas probas de comprensidn/expresién escrita e oral que se faradn na 70 A3 B3 C29

laboratorio aula ao longo do cuadrimestre. Farase a media aritmética, sempre A4 B5 C31

que a nota minima corresponda a un 4/10 en cada parte A5 B8 C32

Outros comentarios sobre a Avaliacion

PRIMEIRA EDICION DE ACTAS
Na 12 edicion de actas o alumnado serd avaliado mediante o sistema de avaliacion continua indicado arriba.

As probas practicas na aula terdn lugar unha en Novembro e outra en Decembro, en horario de aulas, e terdn que superar
cun minimo dun catro cada una das partes en calquera das modalidades. De non ser asf, a/o estudante terd que ir ao exame
final na segunda edicién de actas de Xullo.

Para aprobar a materia serd necesario ter entregado os traballos (un por mes) na data requirida, sinalada no primeiro mes
do curso. As probas non entregadas contaran como un cero.

0 alumnado que, por motivos xustificados, non poida realizar a avaliacién continua deberd falar co profesorado ao comezo
do curso. Nese caso, e sé nese caso, poderan examinarse do 100% da materia polo sistema de avaliacidn tnica. O exame
de avaliacién Unica serd cualificado con 50% teoria, 50% practica cun minimo dun 4/ 10 para facer a media. A data do
exame serd no periodo de exames na data establecida pola Xunta de FFT.

SEGUNDA EDICION DE ACTAS (XULLO)

Na segunda edicién de actas (xullo) haberd un exame polo 100% da cualificacién (50% teoria, 50% practica) (necesario un
minimo dun 4/10 para facer a media aritmética), para o alumnado que non superara a materia na primeira edicién de actas.
0 exame serd de comprensidn/expresidn escrita y oral, e tera lugar no periodo de exames de xullo na data establecida pola
Xunta de FFT.

NOTAS XERAIS

A copia ou plaxio total ou parcial en calquera tipo de traballo ou exame supora un suspenso global na materia. Alegar
descofiecemento do que supdn un plaxio non eximira o alumnado da sUa responsabilidade neste aspecto.

Recoméndase o traballo continuado e a consulta frecuente dos medios de comunicacién franceses.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

REY, A., REY-DEBOVE, J., Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise Petit robert, Le Robert,
Paris.Petit robert, 2013,

Boulares, M. & Frerot, J-L, Grammaire progressive du francais (avec livret de corrigés), Clé International, Paris.,
Grégoire, Maia- Thievenez, 0., Grammaire progressive du francais. Niveau intermediaire. 32 edition avec livre web
inclus, Clé international.Collection Progressive. Edit. 2013,

Bibliografia Complementaria

Delatour, Jennepin, Léon-Dufour & Teissier, Nouvelle grammaire du francais., Paris Hacette,

Leroy-Miquel & Goliot-Lété, Vocabulaire progressif du francais, Clé International,

Delatour-Jennepin-Dufour-Teyssier, Grammaire pratique du francais en 80 fiches, Paris. Hachette. FLE,

Recomendacions
Materias que continuan o temario
Terceiro idioma estranxeiro Il: Francés/V01G180V01703
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Outros comentarios

Recoméndase a asistencia a clase e o traballo regular.

Recoméndase un nivel de lingua Al para poder seguir a materia adecuadamente.

Recomendamos o estudo continuado da materia, a consulta da gramética recomendada para realizar os exercicios practicos
e a autocorreccién.

A avaliacién terd en conta non sé a pertinencia e calidade do contido das respostas senén tamén a sta correccién
lingUistica.

Recoméndase o uso dos recursos da biblioteca.

E responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma FAITIC e de estar ao tanto das
datas nas que as probas de avaliacién tefien lugar.
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